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Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wczeSniejsze rezolucje w sprawie Iranu, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 10 marca 2011 r.
w sprawie podejécia UE do Iranu ('), z dnia 17 listopada 2011 r. w sprawie Iranu — niedawnych przypadkéw tamania
praw cztowieka (%), z dnia 2 lutego 2012 r. w sprawie Iranu i jego programu jadrowego (%) oraz z dnia 14 czerwca 2012
r. w sprawie sytuacji mniejszosci etnicznych w Iranie (*),

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicz-
nych i polityki bezpieczefistwa Catherine Ashton oraz iranskiego ministra spraw zagranicznych Mohammada Dzawada
Zarifa w dniu 24 listopada 2013 r. w Genewie, oraz o§wiadczenie wiceprzewodniczgcej/wysokiej przedstawiciel z dnia
12 stycznia 2014 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 15 pazdziernika 2012 r. i 16 grudnia 2013 r. oraz zmiany w $rodkach
restrykeyjnych stosowanych wobec Iranu, zgodnie z ustaleniami Rady z jej posiedzenia w dniu 20 stycznia 2014 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 21 marca 2011 r., w ktérych ogloszono wprowadzenie restrykcyjnych srodkéw
skierowanych wobec 0s6b odpowiedzialnych za powazne naruszenia praw czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel z dnia 19 wrze$nia 2013 r. w sprawie
uwolnienia Nasrin Sotoudeh i innych wi¢zniéw sumienia w Iranie,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ z dnia 4 pazdziernika 2013 r. na temat sytuagji
w zakresie praw czlowicka w Islamskiej Republice Iranu, jego niedawne o$wiadczenie z dnia 22 stycznia 2014 r.,
w ktorym ostrzega on o gwaltownym wzroscie liczby wykonanych wyrokéw kary $mierci przez powieszenie w Iranie,
oraz sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z dnia 10 wrze$nia 2013 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw
czlowieka w Islamskiej Republice Iranu (),

— ngz(g)lgdniaje}c swa rezolucje z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej

— uwzgledniajac  o$wiadczenie w sprawie kryteriéw dotyczacych wolnych i sprawiedliwych wyboréw, przyjete
jednoglosnie dnia 26 marca 1994 r. przez Uni¢ Miedzyparlamentarng, ktérej parlament Iranu jest czlonkiem,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia O%élnego ONZ z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw
czlowieka w Islamskiej Republice Iranu (), w ktérej wyrazono glebokie zaniepokojenie w zwiazku z powaznymi,
nieprzerwanymi i powtarzajacymi si¢ naruszeniami praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu, w tym arbitralnym,
czestym i nieprzerwanym stosowaniem kary $mierci,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie $wiata wolnego od
przemocy i ekstremizmu z uzyciem przemocy (%),

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,
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A. majac na uwadze, ze w dniu 24 listopada 2013 r. w Genewie wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel Catherine
Ashton wraz z ministrami spraw zagranicznych E3[/UE+3 zawarla z Islamska Republika Iranu (zwana dalej Iranem)
porozumienie tymczasowe w kwestii jadrowej (wyszczeg6lnione we wsp6lnym planie dziatania); majac na uwadze, ze
w dniu 10 stycznia 2014 r. E3/UE+3 osiggnela porozumienie w sprawie kryteriow wdrazania wspdlnego planu
dzialania; majac na uwadze, ze szeSciomiesigczny okres wdrazania wspdlnego planu dziatania ma kluczowe znaczenie
oraz wymaga jednoczesnego i wzajemnego dzialania obu stron;

B. majac na uwadze, ze wybory prezydenckie nie zostaly przeprowadzone zgodnie z normami demokratycznymi
cenionymi przez UE; majac na uwadze, ze prezydent Hasan Rouhani zasygnalizowat gotowos$¢ do nawigzania bardziej
otwartych i konstruktywnych stosunkéw miedzy Iranem a Zachodem; majac na uwadze, ze poza porozumieniem
w sprawie programu jgdrowego UE i Iran powinny przedyskutowal rézne zagadnienia, w tym prawa czlowieka
i bezpieczefistwo w regionie;

C. majac na uwadze, ze zobowigzania podjete w ramach wspdlnego planu dzialania to jedynie pierwszy krok w kierunku
przyjecia bardziej kompleksowego rozwiazania iranskiej kwestii jadrowej oraz proba roztadowania biezacego napigcia,
co daje czas i przestrzen na przyjecie kompleksowego rozwigzania dyplomatycznego; majgc na uwadze, ze dzialania
jadrowe Iranu sg sprzeczne z wcze$niejszymi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ;

D. majgc na uwadze, ze wewnetrzna sytuacja polityczna w Iranie i porozumienie tymczasowe w kwestii jadrowej stworzyly
okazje zaréwno do reform w Iranie, jak i do poprawy stosunkéw zewnetrznych Iranu z UE;

E. majgc na uwadze, ze negocjacje w sprawie kompleksowej umowy o handlu i wspélpracy oraz umowy o dialogu
politycznym pomiedzy UE i Iranem rozpoczely si¢ w 2002 r,; majac na uwadze, ze proces ten zostal przerwany w 2005
r. ze wzgledu na ujawnienie tajnego irafiskiego programu nuklearnego oraz odmowe przez ten kraj pelnej wspotpracy
z Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowej (IAEA);

F. majac na uwadze, Ze sytuacje praw czlowieka w Iranie wciaz cechuje utrzymujace si¢ i systematyczne naruszanie praw
podstawowych;

G. majgc na uwadze, ze iranskie spoleczefistwo to jedno z najmlodszych spoleczenstw na $wiecie, w ktérym jest ponad
7 mln dzieci ponizej szostego roku zycia;

H. majac na uwadze, ze Iran wcigz odmawia wspotpracy z réznymi organami ONZ w kwestii praw czlowicka, na przyklad
poprzez odmowe wydania wizy specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej
Republice Iranu i uniemozliwienie mu wykonywania obowigzkéw w niezalezny sposéb;

Kwestia jgdrowa

1.z zadowoleniem przyjmuje porozumienie tymczasowe pomiedzy E3/UE+3 i Iranem w sprawie iraiiskiego programu
jadrowego; uwaza, ze kluczowe znaczenie ma to, by wszystkie strony nadal angazowaly si¢ konstruktywnie w proces
negocjacyjny, tak by w uzgodnionych ramach czasowych mozna bylo zawrze¢ ostateczne kompleksowe porozumienie;

2. podkresla, ze w odniesieniu do kwestii jagdrowej nie moze by¢ zadnego alternatywnego rozwigzania, jak tylko to
uzyskane w drodze pokojowych negocjacji, i ktére uwzglednia obawy wspdlnoty miedzynarodowej dotyczace wylacznie
pokojowego charakteru iranskiego programu jadrowego oraz drazliwe kwestie zwigzane z bezpieczenstwem zaréwno
w regionie, jak i w Iranie;

3.z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ podjeta przez Rade na posiedzeniu w dniu 20 stycznia 2014 r. o wdrozeniu
wspolnego planu dzialania, w szczegdlnosci postanowienl o czgSciowym zniesieniu sankcji; podkresla kluczowe znaczenie
wiarygodnego monitorowania realizacji przez Iran jego zobowigzan przyjetych w ramach wspdlnego planu dzialania;
wyraza przekonanie, Ze po zawarciu kompleksowego porozumienia zapewniajgcego wylacznie pokojowy charakter
irafiskiego programu jadrowego wszelkie nalozone na Iran sankcje zwiazane z jego polityka jadrowa powinny zostaé
stopniowo zniesione;

Perspektywy stosunkéw UE-Iran

4. podkresla, ze bardziej konstruktywne stosunki z Iranem zalezg od postgpdw w zakresie pelnej realizacji przez Iran
jego zobowiazan wynikajacych ze wspdlnego planu dzialania; ma nadziejg, ze postep w realizacji wspdlnego planu
dzialania 1 w negocjacjach porozumienia z Genewy utoruja droge do bardziej konstruktywnych stosunkéw miedzy UE
i Iranem, w tym w kwestiach regionalnych, takich jak wojna cywilna w Syrii oraz zwalczanie wszelkich form terroryzmu
i jego przyczyn, a takze w takich dziedzinach jak rozwdj gospodarczy, porozumienia handlowe, praworzadnosé
i wspieranie praw czlowieka;
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5. wzywa Europejskg Stuzbe Dziatan Zewngtrznych (ESDZ), by przeprowadzita wszelkich prace przygotowawcze do
otwarcia delegatury Unii w Teheranie do konca 2014 r.; wyraza stanowcze przekonanie, ze stanowiloby to skuteczne
narzedzie wplywania na iranskie strategie polityczne, co wspartoby rowniez dialog w kwestiach takich jak prawa cztowieka
i prawa mniejszosci;

6.  zwraca si¢ do Rady, aby pod warunkiem znacznych postepéw poczynionych w negocjacjach w kwestiach jadrowych,
rozpoczela rozmowy w sprawie konkretnych krokéw, ktére prowadzilyby do poprawy dwustronnych stosunkéw miedzy
UE a Iranem, w tym ewentualnych ram umownych dla tych stosunkéw i rozwoju wspotpracy sektorowej, skupiajacej si¢ na
przyklad na rozwoju spoleczenistwa obywatelskiego i sektora prywatnego w Iranie, a takze na obszarach zwalczania
narkotykow (zapewniajac jednoczesnie sprawiedliwe postgpowanie przeciwko podejrzanym i nieskazywanie ich na karg
$mierci), wspolpracy w zakresie Srodowiska, transferu technologii, rozwoju i planowania infrastruktury, edukacji i kultury,
ochrony dzieci i zdrowia, a takze wspdlnych inicjatyw na rzecz wspierania i ochrony praw czlowieka; jest zaniepokojony
ewentualnoscig wybuchu, szczegélnie wirdd dzieci, epidemii chordb zakaznych, takich jak polio i odra, i wzywa UE do
polepszenia dostepu do odpowiednich lekow, ktére trudno uzyskaé z uwagi na sankcje;

7. ze szczegblnym zaniepokojeniem odnotowuje pogarszajacy si¢ sytuacje w zakresie stanu Srodowiska naturalnego
w Iranie, w szczegdlnosci jezeli chodzi o niedobér wody, pustynnienie i zanieczyszczenie powietrza, oraz wzywa UE do
ulatwienia wspolpracy miedzy europejskimi i irafiskimi instytucjami badawczymi, organizacjami dzialajacymi na rzecz
Srodowiska naturalnego i miastami;

8.  dostrzega znaczenie handlu z Iranem dla wielu europejskich $rednich europejskich przedsigbiorstw i podkresla, ze
takie stosunki handlowe powinny korzystnie przyczynia¢ si¢ do wdrazania wspélnego planu dzialania;

9.  zwraca si¢ do Komisji i ESDZ, aby w miedzyczasie stosowaly wszystkie dostepne UE narzedzia w celu wspélnego
zgodnego dzialania na rzecz umocnienia i rozwoju spoleczefistwa obywatelskiego w Iranie oraz zwigkszenia liczby wymian
dla studentéw, artystéw i innych odwiedzajacych, a takze wymian kulturalnych i akademickich, oraz w celu wsparcia
udzialu mlodziezy i zaangazowania obywatelskiego; apeluje w tym celu o wigksza wymiang i wspétprace miedzy ESDZ
i whasciwymi stuzbami Komisji, takimi jak jej Dyrekcja Generalna ds. Rozwoju i Wspélpracy EuropeAid;

10. wzywa UE do dalszego prowadzenia bardziej niezaleznej strategii politycznej wobec Iranu, w koordynacji
z sojusznikami i partnerami;

Kwestie regionalne

11.  uwaza, ze Iran powinien wykorzystaé swoje istotne wplywy w Syrii, aby powstrzymaé krwawa wojne cywilng,
i apeluje do iranskich przywddcéw, by odegrali konstruktywng role w miedzynarodowych dazeniach do wypracowania
rozwigzania syryjskiego kryzysu; uwaza, ze Iran powinien by¢ wlaczony we wszystkie dyskusje stuzace temu celowi, pod
warunkiem ze wykazuje zaangazowanie i wolg znalezienia dyplomatycznego rozwiazania kryzyséw w Syrii i w regionie;

12.  uwaza, ze wigksze zaangazowanie migdzy UE a Iranem na podstawie wiarygodnej realizacji wspdlnego planu
dzialania, a w przysztosci kompleksowego porozumienia mogloby przynies¢ korzysci pod wzgledem stabilizacji sytuacji na
Bliskim Wschodzie; zacheca w szczeg6lnosci UE do ufatwienia dialogu pomiedzy Iranem i czlonkami Rady Wspétpracy
Panistw Zatoki;

13.  jest zdania, ze UE, USA i Iran powinny rozwing¢ wspolprace w Afganistanie, w szczegdlnosci w dziedzinie handlu
narkotykami i kwestii humanitarnych, takich jak ochrona uchodzcéw, oraz w celu zapewnienia poprawy sytuacji w zakresie
praw czlowieka, tak aby wypracowac trwale pokojowe rozwigzanie konfliktu; przypomina, ze Iran przyjal okolo 3 min
afganiskich uchodzcéw, i wzywa Iran, agencje ONZ i spoleczno$¢ migdzynarodowa do zadbania o poszanowanie
podstawowych praw tych uchodzcéw;

Prawa czlowieka

14.  z zadowoleniem przyjmuje uwolnienie kilku wigzniéw politycznych w Iranie, w tym prawnika specjalizujacego si¢
w prawach czlowieka i laureata Nagrody im. Sacharowa Nasrin Sotoudeh, oraz wzywa irafskie wladze do uwolnienia
wszystkich uwigzionych obrofcéw praw czlowieka, wigZniéw politycznych, dzialaczy zwiagzkowych i dzialaczy
w dziedzinie prawa pracy, a takze osob zatrzymanych po wyborach prezydenckich w 2009 r.; odnotowuje z uwaga
inicjatywe prezydenta Hassana Rouhaniego dotyczaca opracowania karty praw obywatelskich; wyraza jednak dalsze
powazne zaniepokojenie sytuacja w zakresie praw czlowieka w Iranie, w szczegélno$ci powszechnymi zarzutami
o torturach, niesprawiedliwych postgpowaniach sadowych — w tym przeciwko prawnikom i obroficom praw cztowieka —
oraz bezkarnosci os6b odpowiedzialnych za naruszenia praw cztowicka; wyraza obawy dotyczace wysokiej liczby egzekucji
w 2013 i 2014 r., w tym nieletnich; zauwaza, ze wigkszo$¢ egzekucji przeprowadzonych w 2013 r. dokonano w ciagu
pierwszych pieciu miesigcy roku; potepia ograniczenia wolnosci informacji, wolnosci zrzeszania si¢, wolnosci stowa,
wolnosci zgromadzen, wolnosci religijnej, wolnosci akademickiej, edukacyjnej i swobody przemieszczania sig, a takze
represje i dyskryminacje na tle religijnym, przekonan, na tle etnicznym, plei lub orientacji seksualnej, ktére utrzymuja sie
miedzy innymi wobec wspdlnoty bahaickiej, chrzescijan, apostatéw i konwertytéw;
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15.  uwaza, ze karta praw obywatelskich powinna by¢ w pelni zgodna ze zobowigzaniami migdzynarodowymi Iranu,
szczegolnie w odniesieniu do niedyskryminacji i prawa do zycia, umacniania zakazu stosowania tortur, zapewnienia pelnej
wolnosci religii i przekonan oraz zagwarantowania wolnosci stowa, ktére sa obecnie ograniczone niejasnym przepisem
o ,przestepstwie zwigzanym z bezpieczenstwem narodowym”;

16.  wzywa zatem UE do wlaczenia praw czlowieka w gléwny nurt wszystkich unijnych stosunkéw z Iranem; uwaza, ze
pelny dialog wysokiego szczebla z Iranem na temat praw czlowieka powinien stanowié cz¢$¢ przyszlej politycznej
struktury stosunkéw dwustronnych UE-Iran; apeluje do UE, by rozpoczela z Iranem dialog w kwestii praw czlowieka, ktory
obejmie sagdownictwo i sity bezpieczenstwa i ustanowi jasno okreslone wskazniki umozliwiajgce oceng postepow; wzywa
UE do pelnego wsparcia pracy specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej
Republice Iranu i apeluje do Iranu o przyznanie mu niezwlocznie bezwarunkowej wizy wjazdowej; zacheca wysoka
komisarz ONZ Navi Pillay do przyjecia zaproszenia wladz Iranu do odwiedzenia tego kraju; wzywa Iran do ogloszenia
moratorium na wykonywanie kary $mierci;

17.  podkresla fakt, ze wszelkie przyszle delegacje Parlamentu do Iranu powinny dazy¢ do spotkania sig
z przedstawicielami opozycji politycznej i z dzialaczami spoleczenstwa obywatelskiego oraz do uzyskania dostgpu do
wiezniéw politycznych;

18.  podkresla znaczenie stworzenia Srodowiska sprzyjajacego wlasciwemu funkcjonowaniu organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym zreformowanych ram prawnych; apeluje do UE o jak najwicksze globalne wykorzystanie
wytycznych UE dotyczacych praw czlowieka, w tym wytycznych UE dotyczacych obroficéw praw czlowieka, nowej
elastycznodci, ktorg zapewnia Europejski Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka (EIDHR) na lata
2014-2020, oraz potencjalu Europejskiego Funduszu na rzecz Demokracji nowo utworzonego przez UE i jej panstwa
czlonkowskie, w celu wsparcia iranskich obroficow praw czlowieka i organizacji spoleczenstwa obywatelskiego;

19.  przylacza sie do pilnego wezwania siedmiuset siedemdziesieciu dwdch iranskich dziennikarzy, by prezydent Iranu
wypelnit swoje obietnice i zezwolil na wznowienie dzialalno$ci Stowarzyszenia Iranskich Dziennikarzy;

20.  zacheca UE do zbadania mozliwosci rozszerzenia na Iran pomocy technicznej, we wspdlpracy z organizacjami
miedzynarodowymi, w celu wsparcia reformy kodeksu postgpowania karnego, jaka przewiduje obecnie iranski parlament;
wyraza zaniepokojenie w szczegdlnosci brakiem dostgpu zatrzymanych do adwokata podczas przestuchan, powaznymi
zarzutami naduzy¢ podczas aresztu poprzedzajgcego przedstawienie zarzutow i rozprawe, a takze sgdzeniem cywiléw
przed sadami rewolucyjnymi; podkresla, ze niezalezno$¢ od wplywoéw politycznych i zagwarantowanie wolnego
postepowania sadowego maja kluczowe znaczenie w zakresie rozwoju nowoczesnego kodeksu postepowania i rozwigzania
kwestii praw cztowieka;

21.  wzywa Iran do wspélpracy z migdzynarodowymi podmiotami dzialajagcymi w dziedzinie praw czlowieka oraz
z iranskimi organizacjami pozarzadowymi, zgodnie z zaleceniami ONZ i zaleceniami zawartymi w powszechnym
okresowym przegladzie praw czlowieka, jak rowniez do umozliwienia miedzynarodowym organizacjom praw czlowieka
prowadzenia ich misji;

22. uwaza, ze prawa kobiet powinny bezwzglednie pozostal obszarem szczegdlnego zainteresowania w trakcie
wszelkich rozméw pomiedzy UE i Iranem; uwaza, mimo osiagnietych juz postepéw, ze na sytuacje kobiet w Iranie wciaz
kladzie si¢ cieniem niedopuszczalna dyskryminacja, w szczegdlnosci w odniesieniu do kwestii prawnych, jak réwniez
prawa rodzinnego i udzialu kobiet w zyciu gospodarczym i politycznym;
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23.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, ESDZ, rzadom
i parlamentom pafistw cztonkowskich, jak réwniez rzadowi i parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu.




